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DESIGN AITOR GARCIA DE VICUNA
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mizar

I sistema modular de sofas y butacas 1
I modular system for sofas and seats|
| DESIGN AITOR GARCIA DE VICUNA I



mizar

| Original coleccién modular de sofas y butacas, disefiada por Aitor Garcia de Vicufa, destinada a zonas de

espera, en oficinas, espacios publicos e instalaciones.
Gracias a su modulacién, gama, acabadosy accesorios, con Mizar se pueden crear gran variedad de combinaciones,

adaptadas a cada uso y tipo de ambiente.

I Mizaris a modular collection of sofas and seats designed by Aitor Garcia de Vicuna for waiting areas, offices,

public spaces and facilities.
Thanks to its modular system, range, finishes and accessories, Mizar allows a large variety of combinations to

be created adapted to various uses and environments.




I chaise longue
I chaise longue

| DISPONE DE MODULOS DE ASIEN-
TO Y DE RESPALDO DE UNA, DOS
YTRES PLAZAS. CONFIGURACIONES
TAMBIEN CON BRAZOS EN LOS EX-
TREMOS O ENTRE MODULOS.

| THERE ARE MODULES WITH
SEAT AND WITH BACKRESTS WITH
ONE, TWO AND THREE SEATS.
THERE ARE ALSO CONFIGURATIONS
WITH ARMRESTS AT THE ENDS OR
BETWEEN MODULES.



I sofa clasico y butaca
| traditional sofa and armchair

| SOFA MARRON EN SIMIL PIEL,
CON RESPALDO Y BRAZOS; EL
SOFA, DE TRES PLAZAS, Y LA
BUTACA CREAN UN AREA DE
ESPERA CALIDA Y ACOGEDORA.

| BROWN IMITATION LEATHER
SOFA WITH BACKREST AND
ARMRESTS; THE THREE-SEATER
SOFA AND THE SEAT CREATE A
WARM AND COSY WAITING AREA.




I configuracion médulos asimétricos
| asymmetric modular composition
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I configuracion isla
| island composition
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| LA COLECCION MIZAR SE COMPLETA CON
DIFERENTES ACCESORIOS, COMO ESTA
BANDEJA ELABORADA EN METAGLAS.

I THE MIZAR COLLECTION IS ROUNDED
OFF WITH DIFFERENT ACCESSORIES SUCH
AS THIS TRAY MADE OF METAGLASS.
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I configuracion con |
esquineras, pufs |
y mesa en C

| corner configuration,
poufs and C table

| COMPOSICION IDEAL PARA ZONAS
INFORMALES. SE PUEDEN COMBINAR
ESQUINERAS DE 452, 602 Y 90° coN
MODULOS CLASICOS, ASIMETRICOS E
INCLUSO CHAISE LONGUE.

EL PROGRAMA INCLUYE LA PRACTICA
MESA EN C Y ELECTRIFICACION TWIST.

| PERFECT COMPOSITION FOR INFORMAL
SPACES. MAY BE COMBINED CORNER OF
45 °, 60 ° AND 90 © WITH CLASSIC OR
ASYMMETRIC MODULES EVEN CHAISE
LONGUE. THE PROGRAM INCLUDES
USEFUL TABLE AND ELECTRIFICATION
TWIST.
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I EN PIEL O EN TELA; ARROPADOS CON UN
ONICO TAPIZADO O COMBINANDO COLORES
EN UN MISMO SOFA. UN ABANICO DE OP-
CIONES PARA LA PERSONALIZACION DE
CADA ESPACIO.

TIPOS DE TAPIZADOS: PIEL, SIMIL PIEL,
BUCLE MULTICOLOR, MICRO FIBRAS, CHE-
NILLA Y ESTAMPADO.

I IN LEATHER OR CLOTH; UPHOLSTERED
WITH THE ONE FABRIC OR COMBINING
COLOURS IN THE SAME SOFA. A RANGE OF
OPTIONS TO PERSONALISE ANY AREA.
FABRIC OPTIONS: LEATHER, FAUX LEATHER,
MULTICOLOUR TUFTING, MICROFIBRES,

CHENILLE AND PATTERNED.

| tapizados | upholstery

| EL MARCO DE SOSTENIBILIDAD DE OFITA

Ofita vincula su actividad empresarial al compromiso
con el desarrollo sostenible.

El motor de su sistema de gestion es el modelo de
excelencia EFQM (European Foundation for Quality
Management), y da respuesta a los certificados mas
exigentes en materia de Calidad, Seguridad y
Salud en el Trabajo y Medio Ambiente.

I OFITA'S SUSTAINABILITY FRAMEWORK

Ofita links its business activity with sustainable
development.

The driving force for its management system is the
EFQM (European Foundation for Quality Management)
model and it complies with the most demanding
certificates in terms of Quality, the Environment and
Occupational Health and Safety.

Certificando el origen de la madera
PEFC/FSC
B Certifying the source of wood, PEFC/FSC

Calidad de fabricacion
Mejora continua de procesos
1SO 9001

Manufacturing quality
Ongoing improvement of processes

Satisfaccion de personas
Seguridad y Salud en el Trabajo
OHSAS 18001

People satisfaction
Occupational Health and Safety

** Mejora medioambiental
de productos. Ecodisefio
Maderas con barniz al agua

1SO 14006

Environmentally friendly
product design
Water based varnish

Produccién limpia i
Proteccién del Medio Ambiente
1SO 14001

Clean production
Environmental protection

Excelencia en la Gestion

MODELO EFQM
Management Excellence. EFQM model

APOYOS | SUPPORTS

| cilindrico »
cromado brillo

cylindrical
gloss-finished crome

| varillaen"v" »
blanco, negro, cromado brillo
barin"v"
white, black, gloss-finished crome




| 1 plaza | | 2 plazas | | 3 plazas I I 3 plazas 1 respaldo por médulos

3 seats. backrest in modules
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I rinconeras

I 3 médulos 1 3-6 plazas |
45 grados 60 grados 90 grados

3 modules. 3-6 seats
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La serie Mmi1zAR ha sido disefiada reduciendo al maximo el impacto ambiental del producto en sus fases de produccion, usoy desecho.
The mM1zAR series has been designed to minimise the environmental impact of the product during production, use and disposal.

Como resultado del compromiso de mejora continua de los productos OFITA, las As a result of OFITA"s commitment to the concept of continuous improvement, technical
2 seats. backrest in modules especificaciones técnicas, equipamientos y fotografias de los productos, asi como specifications, equipment and photographs of products, as well as other information
: cualquier otra informacion aqui recogida en el catalogo, puede variar sin previo aviso. included in the catalogue, may vary without prior warning.
Fotografia: www.fidgi.com
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